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We would like to thank you very
much for purchasing a USB-C
Cable from Leki bycph®. We
hope you will enjoy the product.

PLEASE READ THE
INSTRUCTIONS BEFORE
USING THE PRODUCT

Item no.:
5-25: Charge and sync cable,
USB-C cable -Length1m

5-10: Charge and sync cable,
USB-C cable - Length2m

Lot no.: Please see the reverse
of the bag.

Instructions for use/

safety information:

Before use, please read the
technical data in this product
description to ensure correct use
of the product

USB-C Cable can be used to
charge or sync iPhones, iPods
and Android devices.

Never use your USB-C Cable in
wet or humid environments.

Always use the USB-C Cable
with an approved plug or other
approved device. A non-ap-
proved plug or device may
damage the device and cause
personal or animal injury or dam-
age to vehicles or property.

Never use a USB-C Cable that
shows signs of splitting, fracture
orif there are other signs of
breakage.

USB-C Cable should always
be rolled up and never pinched
or folded

Never allow USB-C Cable to be
trapped in doors or windows etc

USB-C Cable is intended for
indoor use only.

Never use USB-C Cable at tem-
peratures exceeding 30°C

USB-C Cable must never be cov-
ered. We also recommend that it



be used only during the daytime
and under supervision so that you
can take appropriate action in the
event of a fire hazard.

While charging or synchronising,
do not leave the chargeron a
flammable surface, such as a sofa
orabed.

USB-C Cable must be properly
connected to both devices
before use.

Never force a connectorintoa
port, smartphone or other device
as this may cause damage. If

the plug cannot be inserted

into a port without difficulty, the
connectors are probably incom-
patible. Remove any foreign
objects. Make sure that you use
the right connector and that the
connector is correctly aligned,
relative to the connection port.

USB-C Cable can be a choking
hazard for small children and ani-
mals. Therefore, keep cables away
from small children and animals

Discolouration after regular
use is normal. Dirt, dust and
contact with liquid can also
cause discolouration.

Cleaning: To clean, remove the
cable from the devices and clean
with a soft, lint-free cloth. Do not
use liquids or cleaning products
to clean the cable

If the cable becomes warm during
use or itis not charging or syncing
the device, remove the cable and

clean it with a soft, lint-free cloth

Disposal: should be handed in
for correct sorting at a recy-
cling centre

WARNING

Failure to comply with these safety
instructions may cause fire, electric
shock or other injury or damage to
people, animals or property.

We also refer to national safety
authorities, who recommend
that you only charge during the
day and under supervision.



a

We comply with the regulations and
requirements set out in the European
packaging legislation

g

Produced and approved in accordance
with the requirements and directives
laid down in relation to CE labelling.

\Q
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This product is not suitable for
children under three years of age.

ntertek

Total Quality. Assured.

The product has been tested and CE
approved by INTERTEK,

\

TEKNOLOGISK
INSTITUT

The Danish Technological Institute
has reviewed the documentation that
serves as the basis for CE labelling of
USB-C cables 5-10 & 5-25

152

The crossed dustbin symbol means that the product must not be
disposed of with normal household waste. Instead, take the product
to a special collection point for electrical and electronic equipment.

Information about local collection points can be obtained from the
local municipality, recycling centre or from the store where the product
was purchased. Separate collection and recycling of used electrical
and electronic equipment prevents the pollutants in the product from
endangering human health and the environment.

USB-C Cable is imported by:

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle
Denmark

www.leki-as.com

Tel: +4539408017

DK BUSINESS REG. NO.
(CVR): 39923696

Producedin China




Vielen Dank, dass Sie sich flr das
USB-C Cable von LEKI bycph®
entschieden haben. Wir hoffen,
das Produkt wird Ihnen viel Freu-
de bereiten

LESEN SIE BITTE DIE ANWEI-
SUNGEN VOR GEBRAUCH
DES PRODUKTS

Artikelnummer:
5-25: Lade- und Datenkabel,
USB-C Cable - Lange 1,0 Meter.

5-10: Lade- und Datenkabel,
USB-C Cable - Lange 2,0 Meter.

LOT-Nr: Siehe Ruckseite der
Verpackung

Gebrauchsanweisung/
Sicherheitshinweise

Lesen Sie bitte vor Gebrauch des
Geréts die in dieser Produktbe-
schreibung angegebenen tech-
nischen Daten, um eine korrekte
Verwendung sicherzustellen.

USB-C Cable kannzum
Aufladen oder Synchronisieren

von iPhone und iPod + Android
verwendet werden.

Das USB-C Cable nie in nassen
oder feuchten Raumen ver-
wenden

Das USB-C Cable ausschlieBlich
mit einem gepruften Netzste-
cker oder gepruftem Gerat
verwenden. Nicht geprufte
Anschlisse oder Gerdte konnen
das Geréat beschadigen sowie
Schéaden an Personen, Tieren
und Eigentum verursachen.

Das USB-C Cable nie verwen-
den, wenn es geknickt ist oder
eine Bruchstelle aufweist

Das USB-C Cable immer aufrollen,
es darf nicht geklemmt werden.

Das USB-C Cable nie in einer
Tur, einem Fenster oder Sonsti-
gem einklemmen

Das USB-C Cable ist aus-
schlieBlich fur den Gebrauch in
Innenbereichen ausgelegt.



Das USB-C Cable nie bei Tempe-
raturen Uber 30 °C verwenden.

Das USB-C Cable nie zudecken.
Es wird empfohlen es ausschlieB-
lich tagstber und unter Aufsicht
zu verwenden, um reagieren zu
konnen, sollte eine feuergefahrli-
che Situation entstehen.

Vermeiden Sie, das Ladegerat
aufleicht entzindbare Unterla-
gen wie Sofa oder Bett zu legen

Das USB-C Cable muss vor
Inbetriebnahme immer korrekt
an beiden Geraten angeschlos-
sensein

Stecker nie mit Gewalt in einen
Anschluss des Smartphones
oder eines anderen Geréts
zwingen, da dies Schaden
verursachen kann. Falls sich
der Stecker nicht leichtgangig
in den Anschluss stecken Iasst,
sind sie wahrscheinlich nicht
kompatibel. Fremdkorper
entfernen und achten Sie
darauf, den richtigen Anschluss

zu verwenden und den Stecker
in der korrekten Position zum
Anschluss anzuschlieBen.

USB-C Cable kann fur Kleinkin-
derund Tiere eine Erstickungs-
gefahr darstellen. Deshalb
Kabel von Kleinkindern und
Tieren fernhalten.

Verfarbungen sind nach regel-
méBigem Gebrauch normal
Schmutz und Staub und Kontakt
mit Flussigkeit kann ebenfalls die
Ursache fur Verfarbungen sein.

Reinigung: Das Kabel vom Gerat
abstecken und mit einem wei-
chen, fusselfreien Tuch reinigen
Zum Reinigen des Kabels keine
Flussigkeit oder Reinigungsmit-
tel verwenden

Wird das Kabel wahrend der
Verwendung warm oder lasst
sich das Geréat nicht aufladen
oder synchronisieren, das Kabel
abstecken und mit einem wei-
chen, fusselfreien Tuch reinigen.



Entsorgung: Fachgerecht geman
den értlichen Vorschriften
entsorgen

WARNUNG

Missachtung dieser Sicher-
heitsanweisungen kann Brand,
elektrischen Schlag oder sonsti-

ge Schéaden an Personen, Tieren
oder Eigentum verursachen.

Im Ubrigen verweisen wir auf die
nationalen Sicherheitsbehorden,
die empfehlen, ausschlieBlich
tagsuber und unter Aufsicht
aufzuladen.
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Wir halten uns an die rechtlichen
Verpflichtungen des Verpackungs-
gesetzes sowie an die Melde- und
Beteiligungspflicht.

g

Hergestellt und gepruft geman den
Anforderungen und Richtlinien fur
eine CE-Kennzeichnung

@

Das Produkt ist nicht fur Kinder von
0-3 Jahren geeignet.

ntertek

Total Quality. Assured.

Das Produkt wurde von INTERTEK
geprift und zugelassen,

\

TEKNOLOGISK
INSTITUT

Das Dénische Technologische Institut
hat die fur die CE-Kennzeichnung der
USB-C-Cable 5-10 u. 5-25 grundle-
genden Unterlagen gepruft.

15t

Das Symbol, auf dem eine durchgestrichene Mulltonne zu sehen ist,
bedeutet, dass Sie das Produkt nicht im Hausmull entsorgen durfen.
Bringen Sie es stattdessen zu einer Annahmestelle fur elektrische

und elektronische Gerate. Informationen Gber lokale Annahmestellen
erhalten Sie bei Inrer Kommunalbehorde, einem Wertstoffhof oder
dem Geschéft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben. Die separate
Annahme und das Recycling von gebrauchten Elektro- und Elektronik-
geraten verhindert, dass darin enthaltene Schadstoffe die menschliche
Gesundheit gefahrden und die Umwelt verschmutzen.

Das USB-C Cable wurde
importiert von

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle
Dénemark

www leki-as.com

Tel: +4539408017
DAN.HANDELSREG-NR
(CVR):39923696
Hergestelltin China




Mange tak for at du har kebt et
USB-C Cable fra Leki bycph®. Vi
haber, du far gleede af produktet.

LAS VENLIGST INSTRUKTI-
ONERNE INDEN BRUG AF
PRODUKTET

Artikelnummer:
5-25: Charge and sync cable,
USB-C cable -Length1m

5-10: Charge and sync cable,
USB-C cable -Length2m.

Lot nr.: Se posens bagside.

Brugsanvisning/
sikkerhedsinformation:

Laes venligstinden brug de tekni-
ske dataidenne varebeskrivelse for
korrekt anvendelse af produktet

USB-C Cable kan bruges til at
oplade eller synkronisere iPhone
samt iPod + Android.

USB-C Cable m3 aldrig bruges i
etvadt eller fugtigt rum

USB-C Cable skal altid bruges
sammen med et godkendt
stik elleranden enhed. lkke
godkendt stik eller enhed

kan beskadige enheden samt
forarsage skade pa person, dyr,
bil eller ejendom.

USB-C Cable mé aldrig bruges,
hvis det er knaekket eller der er
tegn pa brud

USB-C Cable skal altid rulles sam-
men, det ma aldrig blive klemt.

USB-C Cable m3 aldrig sidde
i klemmeien der, vindue eller
andet.

USB-C Cable er kun beregnet til
indenders brug

USB-C Cable mé& aldrig anvendes
ved temperaturer over 30 °C.

USB-C Cable mé aldrig tildaek-
kes, og det anbefales, at det
udelukkende benyttes i dagti-
mer og under opsyn, sa man kan
reagere, hvis der skulle opsté en
brandfarlig situation



Undgé at leegge opladeren pé et
brandfarligt underlag, fxien sofa
ellerenseng

USB-C Cable skal veere korrekt
tilsluttet i begge enheder
inden brug.

Tving aldrig et stikind i en port,
smartphone elleranden enhed,
da det kan forérsage skader. Hvis
stikket ikke kan seettes ien port
uden besveer, passer delene
sandsynligvis ikke sammen. Fjern
eventuelle fremmedlegemer.
Serg for at bruge det rigtige stik,
og hold stikket korrekt i forhold
til porten

USB-C Cable kan udgere en
kveelningsrisiko for smé barn og
dyr. Hold derfor kabler vaek fra
sma barn og dyr.

Misfarvning efter regelmaessig
brug er normalt. Snavs og stev
og kontakt med vaeske kan ogsa
forarsage misfarvning.

Renggring: Afmonter kablet
fraenhederne og renger med

en blgd, fnugfri klud. Brug ikke
veeske eller renggringsprodukter
til rengering af kablet.

Bliver kablet varmt under brug
eller vil det ikke oplade eller syn-
kronisere enheden, skal kablet
afmonteres og rengares med en
blad, fnugfri klud

Bortskaffelse: afleveres og sorte-
res korrekt pd genbrugspladsen.

ADVARSEL

Folges disse sikkerhedsanvisnin-
ger ikke, kan det forarsage brand,
elektrisk sted eller anden skade
pa person, dyr eller ejendom.

| avrigt henviser vi til de nationale
sikkerhedsmyndigheder, som
anbefaler, at man kun oplader
om dagen og under opsyn



a

Vioverholder bestemmelserne og
kravene i den europaeiske emballa-
gelovgivning

g

Produceret og godkendt i henhold
til de krav og direktiver, der stilles i
forhold til CE-maerkning

\Q
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Produktet egner sig ikke til barn O-34r.

ntertek

Total Quality. Assured.

Produktet er testet og CE-godkendt
af INTERTEK

\

TEKNOLOGISK
INSTITUT

Teknologisk Institut har gennem-
géet dokumentationen, der danner
grundlag for CE-maerkning af USB-C
kablerne 5-10 & 5-25

15

Symbolet med en overkrydset skraldespand betyder, at produktet ikke
mé bortskaffes med det almindelige husholdningsaffald. Bring i stedet
produktet til et seerligt indsamlingssted for elektrisk og elektronisk

udstyr. Oplysninger om lokale indsamlingssteder kan indhentes hos
kommunen, den lokale genbrugsplads eller i den butik, hvor produktet
erkabt. Seerskilt indlevering og genanvendelse af brugt elektrisk og
elektronisk udstyr forhindrer, at de forurenende stoffer i produktet
bringer menneskers sundhed og miljget i fare.

USB-C Cable erimporteret af:

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle
Danrnark

www.leki-as.com
TIf:+4539 40 8017
CVRNR: 39923696
ProduceretiKina
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Kiitos, etta valitsit USB-C Cable
-kaapelin, jonka valmistaja on
Leki bycph®. Toivottavasti tuote
tuottaa sinulle paljon iloa

LUE KAYTTOOHJEET ENNEN
TUOTTEEN KAYTTOA.

Tuotenumero:
5-25: Charge and sync cable,
USB-C cable -Length1m

5-10: Charge and sync cable,
USB-C cable -Length2m.

Erénro: Ks. pakkauksen tausta

Kayttdohje ja
turvallisuusohjeet:

Tutustu tassé tuotekuvauksessa
annettaviin teknisiin tietoihin,
jotta osaat kayttaa tuotetta oikein

USB-C Cable sopiiiPhonen,
iPodin ja Androidin lataamiseen
ja tietojen synkronointiin

USB-C Cablea ei saa kéyttaa
maéréassa tai kosteassa
ymparistossa.

USB-C Cablen yhteydessa saa
kayttaa ainoastaan hyvaksyt-
tyja liittimia ja muita yksikoita.
Hyvaksymattoman liittimen

tai muun yksikon kéytto voi
vaurioittaa laitetta seka aiheuttaa
vahinkoa inmisille, eldimille,
ajoneuvoille tai muulle om-
aisuudelle.

USB-C Cablea ei koskaan saa
kayttas, jos se on taittunut tai
siind on merkkeja murtumista.

USB-C Cable on aina kerittava ki~
epille, sita ei saa puristaa kokoon

USB-C Cable eisaajaada
puristuksiin oven, ikkunan tai
muun vastaavan valiin

USB-C Cable on tarkoitettu kay-
tettavaksi ainoastaan sisatiloissa

USB-C Cablea ei saa kayttaa yli
30°Cinlampotilassa

USB-C Cablea ei saa peittaa,
ja sitd on suositeltavaa kayttaa
ainoastaan paivasaikaan ja
valvotusti, jotta kayttaja voi



reagoida mahdolliseen tulipalo-
vaaraan nopeasti.

Laturia ei ole suositeltavaa kayttaa
herkasti syttyvan materiaalin paal-
1&, kuten sohvalla tai sangyssa

USB-C Cable on liitettava mole-
mpiin laitteisiin asianmukaisesti
ennen kayttoa.

Alé koskaan kayta voimaa
liittimin kytkemiseksi litantaan,
alypuhelimeen tai muuhun
laitteeseen, silla se voi aiheuttaa
vaurioita. Jos liitinta ei voi kytkea
litantaan vaivattomasti, se ei
luultavastiole tyypiltédan oikea.
Poista mahdolliset vierasesi-
neet. Kayta oikeanlaista liitinta
ja varmista sen oikea asento
litdnnassa

USB-C Cable voi aiheuttaa
kuristumisvaaran pikkulapsille ja
eldimille. Pidé kaapeli sen vuoksi
poissa pikkulasten ja eldinten
ulottuvilta.

Varimuutokset sdannollisessa
kaytossa ovat normaaliilmio.

Myos lika, poly ja kastuminen
voivat aiheuttaa varimuutoksia.

Puhdistaminen: Irrota kaapeli
laitteista ja puhdista se kostealla,
nukkaamattomalla liinalla. Ala
puhdista kaapelia nesteilla tai
puhdistustuotteilla

Jos kaapelilampenee kaytossa
tai ei lataa tai synkronoi laitetta
asianmukaisesti, irrota kaapeli
ja puhdista se pehmealla, nuk-
kaamattomalla liinalla

Havittdminen: Toimitetaan
kierratyspisteeseen ja lajitellaan
asianmukaisesti

VAROITUS

Naiden turvallisuusohjeiden
noudattamatta jattaminen voi ai-
heuttaa tulipalon, sahkoiskun tai
muita vaurioita ihmisille, eldimille
tai omaisuudelle.

Huomaa, etté kansallisten
turvallisuusviranomaisten
suosituksen mukaan lataamisen
pitéisi aina tapahtua paivéasaikaan
javalvotusti.



&

Noudatamme eurooppalaisen tuote-
pakkauslainsaagdannon maarayksia ja
vaatimuksia

€

Tuotanto ja tuote tayttavat
CE-merkinnan edellyttamat ohjeet ja
vaatimukset

Tuote ei sovi 0-3-vuotiaiden lasten
kayttoon.

ntertek

Total Quality. Assured.

Tuotteen CE-vaatimukset on
testannut ja hyvaksynnan myontanyt
INTERTEK

A

TEKNOLOGISK
INSTITUT

Tanskan teknologian tutkimuskeskus
DTl on tarkastanut dokumentaation,
johon USB-C -kaapelien 5-10 ja 5-25
CE-merkinta perustuu

i

tai ymparistolle

Rastilla merkitty jateastiasymboli merkitsee sits, ettd tuotteen havitta-
minen kotitalousjatteena on kielletty. Tuote on sen sijaan toimitettava
sahko- ja elektroniikkaromun kerédyspisteeseen. Tietoja paikallisista
kerayspisteista saat kunnan/kaupungin viranomaisilta, paikallisista
Jjatteenkasittelykeskuksista ja myymélasts, josta hankit tuotteen.
Séhko- ja elektroniikkalaitteiden erilliskierratys estaa sen, ettéd tuotteen
sisaltamat vaaralliset aineet aiheuttaisivat vaaraa inmisten terveydelle

USB-C Cablen
maahantuoja on;

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle
Danmark

www.leki-as.com
Puh.:+4539408017
TANSKALAINEN YRITYSTUN-
NUS (CVR): 39923696
Valmistettu Kiinassa
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Nous vous remercions beaucoup
d‘avoir acheter un USB-C Cable
de Leki bycph®. Nous espérons
que le produit vous plaira

VEUILLEZ LIRE LES INS-
TRUCTONS AVANT D'UTILI-
SER LEPRODUIT

Article n®

5-25: Céble de charge et de
synchronisation, USB-C Cable -
longueurm

5-10: Céble de charge et de
synchronisation, USB-C Cable -
longueur2m

N°de lot : Voir au verso du sachet.

Instructions d’utilisation/
consignes de sécurité :

Avant utilisation, veuillez lire
les caractéristiques techniques
dans la description du produit
pour une utilisation conforme
du produit.

Le USB-C Cable peut étre utilisé
pour charger ou synchroniser les

iPhones, iPods et appareils sous
Android.

Ne jamais utiliser votre USB-C
Cable dans un environnement
mouillé ou humide.

Toujours utiliser le USB-C Cable
avec une fiche homologuée ou
un autre appareil homologué.
Une fiche ou un appareil non
homologué pourrait endomma-
ger l'appareil et provoquer des
dommages corporels ou des
blessures sur des animaux, ou
des dégats sur des véhicules ou
des objets

Ne jamais utiliser un USB-C
Cable qui présente des signes de
fissures, de fracture ou d’autres
signes de rupture

Le USB-C Cable doit toujours
étre roulé et jamais pincé ou plié.

Ne jamais coincer le cable
USB-C dans des portes,
fenétres etc



Le USB-C Cable est prévu
pour une utilisation en inté-
rieur uniquement

Ne jamais utiliser le USB-C
Cable a des températures supé-
rieuresa 30 °C.

Le USB-C Cable ne doit jamais
étre couvert. Nous recomman-
dons également de I'utiliser
uniquement pendant la journée
et sous surveillance, pour étre en
mesure d’agir de maniére adapté
encasde feu.

Lorsdelacharge oudela
synchronisation, ne pas laisser
le iPhone cable sur une surface
inflammable, comme un canapé
ouunlit

Le cable pour USB-C doit étre
correctement raccordé aux deux
appareils avant utilisation

Ne jamais insérer en force un
connecteur dans un port, un
smartphone ou un autre appareil
car ceci pourrait provoquer des

dégats. Sila fiche ne peut pas
étre insérée dans un port sans
difficulté, les connecteurs sont
probablement incompatibles.
Retirer tout objet étranger.
Assurez-vous que vous utilisez
le bon connecteur et qu'il est
correctement aligné par rapport
au port de I'appareil

Le USB-C Cable peut présenter
un risque d'étouffement pour les
jeunes enfants et les animaux
C'est pourquoi vous devez tenir
les cables a |'écart des enfants et
des animaux

Une décoloration aprés une
utilisation réguliere est normale.
La saleté, la poussiére et le
contact avec un liquide peuvent
également provoquer une
décoloration

Nettoyage : Pour nettoyer,
retirez le cable des appareils et
nettoyez-le avec un chiffon doux
non pelucheux. Ne pas utiliser de
liquide ou de produits nettoyants
pour nettoyer le céble.



Sile cable chauffe pendant
|'utilisation ou s'il ne charge pas
ou ne synchronise pas 'appareil,
retirer le cable et le nettoyer
avec un chiffon doux non
pelucheux

Elimination : doit &tre remis &
un centre de recyclage pour un
tri correct

AVERTISSEMENT

Le non-respect de ces consignes
de sécurité peut provoquer un
feu, une électrocution ou d'autres
blessures sur les gens et les ani-
maux ou ou dégéats matériels.

Nous nous référons également
aux autorités nationales de
sécurité, qui recommandent une
charge uniquement pendant la
journée et sous surveillance.



Nous respectons les réglements et
les exigences émis par la législation
européenne sur les emballages.

q3

Produit et homologué conformément
aux exigences et directives émises en
lien avec le marquage CE.

Le produit ne convient pas aux
enfants de moins de trois ans,

ntertek

Total Quality. Assured.

Le produit a été testé et homologué
CE par INTERTEK.

)

TEKNOLOGISK
INSTITUT

LInstitut Technologique Danois a
révisé la documentation servant de
base au marquage CE des USB-C
cables 5-10 et 5-25

et l'environnement

Le symbole de la poubelle barrée signifie que le produit ne doit pas étre
E éliminé avec les déchets ménagers normaux. Au lieu de cela, amener
mmm e produit a un point de collecte spécial pour les appareils électriques
et électroniques. Vous obtiendrez des informations relatives aux points
de collecte auprés de la municipalité, du centre de recyclage ou bien
du magasin ou le produit a été acheté. Une collecte et un recyclage
séparés des appareils électriques et électroniques empéchent les ma-
tiéres polluantes dans le produit de mettre en danger la santé humaine

Le céble USB-Cest
importé par

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle
Danemark

www.leki-as.com

Tel: +4539 408017
N°D'ENREG. ENTREP. DK
(CVR):39923696

Produit en Chine
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Wijwillen u hartelijk danken voor
de aankoop van een USB-C Cable
van Leki bycph®. Wijwensen u
veel plezier met het product.

LEES DE INSTRUCTIES
VOORDAT U HET PRODUCT
GEBRUIKT

Artikelnr.:
5-25: Laad- en synchronisatieka-
bel, USB-C cable - Lengte ITm

5-10: Laad- en synchronisatieka-
bel, USB-C-kabel - Lengte 2m

Lot nr.: Ziede achterkant van de tas

Gebruiksaanwijzing/
veiligheidsinformatie:

Lees voor gebruik de technische
gegevens in deze productbe-
schrijving om een correct gebruik
van het product te garanderen.

De USB-C Cable kan worden
gebruikt omiPhones, iPods en
Android-apparaten op te laden
of te synchroniseren

Gebruik uw USB-C Cable nooit in
een natte of vochtige omgeving

Gebruik de USB-C Cable altijd
met een geautoriseerde stekker of
een ander goedgekeurd apparaat
Een niet-geautoriseerde stekker
of apparaat kan het toestel be-
schadigen en persoonlijk of dierlijk
letsel of schade aan voertuigen of
voorwerpen veroorzaken

Gebruik nooit een USB-C
Cable die tekenen van splitsing,
scheurvorming of andere teke-
nen van breuk vertoont.

De USB-C Cable moet altijd
worden opgerold en mag nooit
geknikt of gevouwen worden.

Zorg ervoor dat de USB-C Cable
nooit vast komt te zitten in
deuren of ramen enz

De USB-C Cable is alleen be-
doeld voor gebruik binnenshuis.

Gebruik de USB-C Cable nooit
bij temperaturen boven 30°C

21



De USB-C Cable mag nooit afge-
dekt worden. We raden ook aan
om het alleen overdag en onder
toezicht te gebruiken, zodat uin
geval van brandgevaar de juiste
maatregelen kunt nemen

Laat de lader tijdens het opladen
of synchroniseren niet op een
brandbaar oppervlak staan, zoals
een bank of een bed.

De USB-C Cable moet véor ge-
bruik op de juiste wijze worden
aangesloten op alle apparaten

Forceer nooit een connector in
een poort, smartphone of ander
apparaat, want dit kan schade
veroorzaken. Als de stekker niet
zonder problemen in een poort
kan worden gestoken, zijn de
connectoren waarschijnlijk niet
compatibel. Verwijder eventu-
ele vreemde voorwerpen. Zorg
ervoor dat u de juiste connector
gebruikt en dat de connector
correct op de verbindingspoort
is uitgelijnd
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De USB-C Cable kan een
verstikkingsgevaar zijn voor
kleine kinderen en dieren. Houd
daarom kabels uit de buurt van
kleine kinderen en dieren

Verkleuring na regelmatig
gebruik is normaal. Vuil, stof en
contact met vioeistof kunnen
ook verkleuring veroorzaken

Schoonmaken: Om de kabel
schoon te maken, haalt u hem
uit de apparaten enreinigt u
deze met een zachte, pluisvrije
doek. Gebruik geen vloeistoffen
of reinigingsmiddelen om de
kabel te reinigen

Als de kabel tijdens het gebruik
warm wordt of het apparaat niet
wordt opgeladen of gesynchro-
niseerd, verwijder dan de kabel
en maak hem schoon met een
zachte, pluisvrije doek

Afvoer: moet voor correcte
verwerking worden ingeleverd
bij een recyclingcentrum.



WAARSCHUWING

Het niet naleven van deze vei-
ligheidsinstructies kan leiden tot
brand, elektrische schoken of an-
dere verwondingen of schade aan
mensen, dieren of voorwerpen

We verwijzen ook naar de natio-
nale veiligheidsinstanties, die u
aanraden om alleen overdag en
onder toezicht te laden.
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Q

Wijvoldoen aan de voorschriften en
eisen die zijn vastgelegd in de Europese
verpakkingswetgeving

g

Geproduceerd en goedgekeurd in
overeenstemming met de eisen en
richtlijnen die zijn vastgesteld met
betrekking tot de CE-etikettering.

@

Dit product is niet geschikt voor
kinderen onder de drie jaar.

ntertek

Total Quality. Assured.

Het product is getesten CE
goedgekeurd door INTERTEK

\

TEKNOLOGISK
INSTITUT

Het Deens Technologisch Instituut
heeft de documentatie beoordeeld
die als basis dient voor CE-markering
van USB-C Cable 5-10 & 5-25,
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het milieu in gevaar brengen

Het gekruiste vuilnisbaksymbool betekent dat het product niet bij het
normale huisvuil mag worden weggegooid. Breng het product in plaats
daarvan naar een speciaal verzamelpunt voor elektrische en elektro-
nische apparatuur. Informatie over lokale inzamelpunten kan worden
verkregen bij de lokale gemeente, het recyclingcentrum of bij de winkel
waar het product is gekocht. Gescheiden inzameling en recycling van
gebruikte elektrische en elektronische apparatuur voorkomt dat de
verontreinigende stoffen in het product de gezondheid van de mens en

De USB-C Cable wordt www leki-as.com
geimporteerd door: Tel:+4539408017

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle
Denemarken

DK BEDRIJFSREG. NUMMER
(CVR):39923696
Geproduceerdin China
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Grazie per aver acquistato USB-C
Cable di Leki bycph®. Ciauguria-
mo che sia di tuo gradimento

LEGGERE LEISTRUZIONI PRI-
MADIUSARE ILPRODOTTO

Articolon.:

5-25: Cavo diricaricae
sincronizzazione, USB-C cable -
Lunghezza1m

5-10: Cavodiricaricae
sincronizzazione, USB-C cable -
Lunghezza2m

N. lotto: Vedere il retro della
confezione.

Istruzioni per |'uso/
informazioni sulla sicurezza:
Prima dell'uso, leggere i dati tecni-
ci contenutinella presente descri-
zione del prodotto per assicurare il
corretto uso del prodotto

USB-C Cable pud essere utilizzato
per caricare o sincronizzare iPho-
ne, iPod e dispositivi Android.

Non usare mai USB-C Cable in
ambienti bagnati o umidi.

Usare sempre USB-C Cable con
una presa omologata o con altri
dispositiviomologati. Una presa
o un dispositivo non omologati
possono danneggiare il disposi-
tivo e causare lesioni a persone
oanimalio dannial veicolo o
alle cose

Non usare mai se USB-C Cable
presenta segni didivisione,
spaccatura o se visono altri segni
dirottura.

USB-C Cable deve essere sem-
pre arrotolato e mai schiacciato
o piegato.

Evitare sempre che USB-C
Cable rimangaincastratoin
porte o finestre, ecc

USB-C Cable e destinato sola-
mente all'uso inambientiinterni

Non usare mai USB-C Cable a
temperature superioriai 30 °C.
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USB-C Cable non deve mai
essere coperto. Consigliamo di
utilizzarlo solamente durante le
orediurne e sotto la supervisione
diqualcunoin modo tale da
poter intraprendere misure
adeguate in caso di pericolo
d'incendio.

Durante la carica o la sin-
cronizzazione, non lasciare il
caricabatterie su una superficie
inflammabile come un divano
oun letto

USB-C Cable deve essere colle-
gato correttamente a entrambi i
dispositivi prima dell’'uso

Non forzare mai un connettore
in una porta, uno smartphone o
altro dispositivo, perché potreb-
be causare dei danni. Senon e
possibile inserire la presain una
porta senza difficolta, i connettori
probabilmente sono incompa-
tibili. Rimuovere qualsiasi corpo
estraneo. Assicurarsi diusare il
connettore corretto e cheil con-
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nettore sia correttamente allineato
alla porta di collegamento.

USB-C Cable pud rappresentare
un rischio di soffocamento per

i bambini e glianimali. Pertanto,
tenerei cavilontano dalla portata
dei bambini e deglianimali

E normale che il prodotto si
scolorisca dopo il normale utilizzo.
Anche lo sporco, la polvere eil
contatto conil liquido possono
causare lo scolorimento.

Pulizia: Per pulire, rimuovere il
cavo dai dispositivi e pulire con un
panno soffice senza lanugine. Non
usare liquidi o prodotti detergenti
per pulireil cavo,

Se il cavo siscalda durante l'uso
0 se non carica o sincronizza il
dispositivo, rimuovere il cavo

e pulirlo con un panno soffice
senza lanugine.

Smaltimento: consegnare a
un'‘isola ecologica per la corretta
differenziazione



AVVISO

[l mancato rispetto delle presenti
istruzioni disicurezza pud cau-
sare incendi, scosse elettriche o
altre lesioni o dannia persone,
animali o cose

Le autorita nazionali per la
sicurezza consigliano di effettuare
laricarica solamente durante le
ore diurne e sotto la supervisione
diqualcuno
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&

Rispettiamo i regolamenti e i requisiti
previsti dalla normativa europea in
materia diimballaggi

€

Prodotto e approvato secondo i
requisiti e le direttive fissate in materia
dietichettatura CE

@

Questo prodotto non é adatto peri
bambini sotto ai tre anni

ntertek

Total Quality. Assured.

Il prodotto & stato testato e omologato
CEdaINTERTEK

\

TEKNOLOGISK
INSTITUT

Llstituto tecnologico danese ha
esaminato la documentazione di base
per la marcatura CE di USB-C cables
5-10 e 5-25.

I5¢

Il simbolo del cestino barrato significa che il prodotto non deve essere
smaltito con i normali rifiuti domestici. Portare invece il prodotto a

un apposito punto di raccolta per i dispositivi elettrici ed elettronici
Richiedere le informazioni sui punti di raccolta al proprio comune,
all'isola ecologica o al negozio in cui il prodotto & stato acquistato. La
raccolta differenziata e il riciclaggio dei dispositivi elettrici ed elettronici
impediscono che le sostanze inquinanti contenute nel prodotto
mettano in pericolo la salute umana e l'ambiente.

USB-C Cable & stato
importato da

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle
Danimarca

www.leki-as.com

Tel: +4539 408017

N. REGISTRO IMPRESE DK
(CVR):39923696
Fabbricato in Cina
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Takk for at du har gétt til innkjep av
en USB-C Cable fra Lekibycph®.
Vihdper du far glede av produktet

LES INSTRUKSJONENE F@R
DU BRUKER PRODUKTET

Artikkelnr.:
5-25: Charge and sync cable,
USB-C cable - Length Tm.

5-10: Charge and sync cable,
USB-C cable -Length2m

Partinr.: Se baksiden av posen.

Bruksanvisning/sikkerhetsin-
formasjon:

Les alle tekniske data i denne va-
rebeskrivelsen far bruk for & serge
for korrekt bruk av produktet.

USB-C Cable kan brukes til &
lade eller synkronisere iPhone
samt iPod + Android.

USB-C Cable mé aldri brukes i et
vétt eller fuktig rom.

USB-C Cable skal alltid brukes
sammen med en godkjent

ladekontakt eller annen enhet.
Kontakter eller enheter som ikke
er godkjente, kan skade enheten
og forérsake skade pa personer,
dyr, bil eller eiendom

USB-C Cable skal aldri brukes
hvis den har en knekk eller det er
tegn pa brudd.

USB-C Cable skal alltid rulles
sammen, og den ma aldri bli klemt.

USB-C Cable mé&aldrisitte i klem-
meiendegr, etvindu ellerannet.

USB-C Cable er kun beregnet til
innendgrs bruk

USB-C Cable mé aldri brukes
ved temperaturer over 30 °C

USB-C Cable mé aldri tildekkes,
og det anbefales at den ute-
lukkende brukes pa dagtid og
under oppsyn, slik at man kan

ta forholdsregler hvis det skulle
oppsta en brannfarlig situasjon
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Unngé a legge laderen pa et
brannfarlig underlag, f.eks.ien
sofaellerenseng.

USB-C Cable skal vaere korrekt
tilkoblet til begge enheter far bruk

Kontakten skal aldri tvinges inni
en port, smarttelefon ellerannen
enhet, da dette kan forérsake
skader. Hvis kontakten ikke kan
settes i en port uten vansker,
passer delene sannsynligvis
ikke sammen. Fjern eventuelle
fremmedlegemer. Serg for &
bruke denriktige kontakten og
hold kontakten korrekt i forhold
til porten

USB-C Cable kan utgjere en
kvelningsfare for sma barn og
dyr. Kabler mé derfor holdes
borte fra sméa barn og dyr.

Misfarging etter regelmessig
bruk er normalt. Smuss, stev og
kontakt med vaeske kan ogsé
forarsake misfarging

30

Rengjering: Koble USB-C Cable
fra enhetene og rengjer med en
myk, lofri klut. Bruk ikke veeske
eller rengjeringsprodukter til
rengjering av USB-C Cable.

Dersom USB-C Cable blir varm
under bruk, eller ikke lader eller
synkroniserer enheten, mé den
kobles fra og rengjeres med en
myk, lofri klut.

Avhending: leveres og sorteres
korrekt pa gjenvinningsstasjonen

ADVARSEL

Dersom disse sikkerhetsanvis-
ningene ikke fglges, kan det
forérsake brann, elektrisk stat
eller annen skade pa personer,
dyr eller eiendom

I tillegg henviser vi til de nasjona-
le sikkerhetsmyndighetene som
anbefaler at man kun lader p&
dagtid og under oppsyn.



@

Vioverholder bestemmelsene og
kravene i den europeiske emballa-
sjelovgivningen

€

Produsert og godkjent i henhold til
alle krav og direktiver som stilles med
hensyn til CE-merking

Produktet egner seg ikke til barn O-3ar.

ntertek

Total Quality. Assured.

Produktet er testet og CE-godkjent
avINTERTEK

)

TEKNOLOGISK
INSTITUT

Dansk Teknologisk Institutt har
gjennomgétt dokumentasjonen som
ligger til grunn for CE-merkingen av
USB-C-kablene 5-10 og 5-25

skal kastes i restavfallet. Produktet mé leveres til seerskilte innsamlings-
steder for elektrisk og elektronisk utstyr. Du far opplysninger om lokale
innsamlingssteder hos kommunen, den lokale gjenvinningsstasjonen
eller i butikken hvor produktet ble kjgpt. Separat innlevering og gjenb-
ruk av brukt elektrisk og elektronisk utstyr forhindrer at de forurensen-
de stoffene i produktet skader menneskers helse eller miljzet.

E Symbolet med en overkrysset avfallsbeholder viser at produktet ikke
_—

USB-C Cable erimportert av: www.leki-as.com

Leki A/S, Diskovej 2-12,

TIf: +4539408017

DK-7100 Vejle DK CVR (ORG. NR.):39923696

Danmark

ProdusertiKina
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Dziekujemy za zakup produktu
USB-C Cable od Leki bycph®.
Mamy nadzieje, ze produkt
spetni Paristwa oczekiwania.

PRZED UZYCIEM PRODUK-
TU NALEZY PRZECZYTAC
INSTRUKCJE,

Nr produktu:

5-25: Kabel do tadowania i
synchronizacji, kabel USB-C
Cable -dtugosc¢Tm

5-10: Kabel do tadowania i syn-
chronizacji, kabel USB-C Cable
-dtugosc2m

Nr partii: Patrz z tytu opakowania

Instrukcja obstugi / Informacje
dotyczace bezpieczenstwa:
Aby zapewni¢ prawidtowe
uzytkowanie produktu, przed
uzyciem nalezy zapoznac sie z
danymi technicznymi zawartymi
W jego opisie.

Kabel USB-C Cable moze byc¢
uzywany do tadowania lub
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synchronizowania iPhone'éw,
iPoddw i urzadzen z systemem
Android

Nie uzywac kabla USB-C Cable w
miejscach mokrych lub wilgotnych

Kabel USB-C Cable nalezy
uzywac z zatwierdzong wtyczka
lub innym zatwierdzonym
urzadzeniem. Niezatwierdzona
wtyczka lub urzadzenie moze
spowodowac uszkodzenie
produktu i by¢ przyczyng urazéow
ciata, obrazen u zwierzat oraz
uszkodzen pojazddw lub mienia.

Nie uzywac kabla USB-C Cable,
ktory jest pekniety, ztamany lub
jestwinny sposéb uszkodzony.

Kabel USB-C Cable powinien by¢
zawsze zwiniety i nigdy nie powi-
nien by¢ przycisniety ani zgiety.

Nie dopusci¢, aby kabel USB-C
Cable zostat przytrzasniety
drzwiami, oknem itp.



Kabel USB-C Cable jest prze-
znaczony wytgcznie do uzytku
W pomieszczeniach

Nie uzywac kabla USB-C Cable
w temperaturach przekraczajg-
cych 30°C.

Nie przykrywac kabla USB-C
Cable. Zaleca sie rowniez
uzywanie go tylko w ciggu dnia i
pod nadzorem, aby mozna byto
podjac¢ odpowiednie dziatania w
przypadku zagrozenia pozarem

Podczas tadowania lub synchro-
nizowania nie pozostawia¢ tado-
warki na tatwopalnej powierzchni,
takiej jak sofa lub tozko

Przed uzyciem kabel USB-C Ca-
ble nalezy prawidtowo podtaczy¢
do obu urzadzen.

Nie wciskaé na site ztacza do
portu, smartfona lub innego
urzadzenia, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenia. Jesli
wtyczki nie mozna bez trudu

wtozy¢ do portu, prawdopodob-
nie ztgcza sg niekompatybilne
Usuna¢ wszystkie ciata obce.
Upewnic sig, ze uzywane jest
wtasciwe ztacze i ze jest ono pra-
widtowo wyréwnane wzgledem
portu potaczenia.

W przypadku matych dziecii
zwierzat kabel USB-C Cable
moze stwarzac ryzyko zadtawie-
nia. Dlatego nalezy trzymac kable
z dala od matych dzieci i zwierzat

Przy regularnym uzytkowaniu
odbarwienia sa normalne. Brud,
kurz i kontakt z ciecza rowniez
moga powodowac odbarwienia

Czyszczenie: Aby wyczyscic ka-
bel, nalezy wyja¢ go z urzadzen i
czysci¢ miekka, nie pozostawiaja-
ca wtokien sciereczka. Do czysz-
czenia kabla nie uzywac ptynéw
ani srodkow czyszczacych

Jedli kabel nagrzewa sie podczas
uzytkowania lub nie umozliwia
tadowania lub synchronizowania
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urzgdzenia, kabel nalezy wyjgc
i oczyscic miekka, nie pozosta-
wiajaca wtokien Sciereczka

Utylizacja: nalezy przekaza¢ do
centrum recyklingu

OSTRZEZENIE
Nieprzestrzeganie instrukgji
bezpieczenstwa moze byc
przyczyna pozaru, porazenia
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pradem elektrycznym lub innych
obrazen ciata lub szkdd dotycza-
cych ludzii zwierzat oraz szkdd
materialnych

Odsytamy réwniez do krajowych
organdw bezpieczenstwa, ktére
zalecajg tadowanie tylko w ciagu
dnia i pod nadzorem



®

Przestrzegamy przepisow i wymagan
okreslonych w europejskich regulacjach
dotyczacych opakowan

€

Wyprodukowano i zatwierdzono zgodnie
zwymaganiami i dyrektywami okreslony-
i w odniesieniu do oznakowania CE.

Ten produkt nie jest odpowiedni dla
dzieci ponizej trzeciego roku zycia.

ntertek

Total Quality. Assured.

Ten produkt zostat przetestowany i za-
twierdzony znakiem CE przez INTERTEK.

)

TEKNOLOGISK
INSTITUT

Duriski Instytut Technologiczny doko-
nat przegladu dokumentaciji, ktéra
stuzy jako podstawa do oznakowania
CE USB-C Cable 5-10i5-25

i

zawarte w produkcie

Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze produktu nie wolno
wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi. Zamiast tego produkt
nalezy dostarczy¢ do specjalnego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Informacje o lokalnych punktach zbiérki mozna uzy-
skac w lokalnym urzedzie, centrum recyklingu lub w sklepie, w ktorym
produkt zostat zakupiony. Selektywna zbidrka i recykling zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapobiega zagrozeniom zdro-
wia ludzkiego i Srodowiska naturalnego, jakie stwarzajg zanieczyszczenia

Produkt USB-C Cable jest
importowany przez

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle

Dania

www.leki-as.com

Tel. +4539 408017
NUMER W CENTRALNYM
REJESTRZE FIRM DK
(CVR):39923696

Wyprodukowano w Chinach




Dakujeme vam za kupu USB-C
Cable od spoloc¢nosti Leki
bycph®. Dufame, ze budete

s tymto vyrobkom spokojni

PRED POUZITIM TOHTO
VYROBKU SI, PROSIM, PRE-
CITAJTE POKYNY

C. polozky:
5-25: Nabijacia synchronizacny
kébel, USB-C Cable - dizka 1m

5-10: Nabijaci a synchronizacny
kébel, USB-C Cable - dizka 2 m

Cislo 8arze: Pozrite sa na zadnu
stranu vrecka

Navod na pouzitie / bezpec-
nostné informacie:

S cielom zaistit spravne pouziva-
nie tohto vyrobku si pred pouzi-
tim, prosim, precitajte technické
Udaje v tomto opise vyrobku

USB-C Cable je mozné pouzit na

nabijanie alebo synchronizaciu
zariadeniiPhone, iPod a Android.
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USB-C Cable nikdy nepouzivajte
v mokrom alebo vihkom prostred

USB-C Cable vzdy pouzivajte so
schvélenym konektorom alebo
inym schvélenym zariadenim.
Neschvaleny konektor alebo
zariadenie moze zariadenie
poskodit a spbsobit zranenie
0sOb alebo zvierat alebo Skody
na vozidle alebo majetku

USB-C Cable nikdy nepou-
Zivajte, ak vykazuje zndmky
roztrhnutia, zZlomenia alebo iné
znamky poskodenia.

USB-C Cable by mal byt vzdy
zrolovany a nikdy by nemal byt
pricviknuty alebo prehnuty.

Nikdy nedovolte, aby sa kabel
USB-C zachytil vo dverach alebo
vokne a pod

USB-C Cable je ur¢eny ibana
vnutorné pouzitie.

USB-C Cable nikdy nepouzivajte
pri teplotach vyssich nez 30 °C.



USB-C Cable nesmie byt nikdy
zakryty. Odporucame tiez, aby ste
ho pouzivaliiba poc¢as dria a pod
dohladom tak, aby ste v pripade
nebezpecenstva poziaru mohli
podniknut prislusné kroky.

Pocas nabijania alebo synchro-
nizécie nenechavajte nabfjacku
na horlavom povrchu, ako je

napriklad pohovka alebo postel.

USB-C Cable musi byt pred po-
uzitim sprévne pripojeny k obom
zariadeniam

Nikdy nezasuvajte konektor

do portu, smartfonu alebo
iného zariadenia pouzitim sily,
pretoze by to mohlo spbsobit
poskodenie. Ak nie je mozné
zastrcku konektora bez
problémov zasunut do portu, su
konektory pravdepodobne ne-
kompatibilné. Odstrante vietky
cudzie predmety. Uistite sa, Ze
pouzivate spravny konektor a ze
je konektor spravne zarovnany
vzhladom na pripajaci port

USB-C Cable méze predstavo-
vat nebezpecenstvo udusenia
pre malé deti a zvierata. Preto
udrzujte kdble mimo dosahu
malych detia zvierat

Zmena zafarbenia po pravidel-
nom pouzivani je normalna
Necistoty, prach a kontakt s kva-
palinou mézu taktiez sposobit
zmenu zafarbenia.

Cistenie: Pri &isteni vyberte
kabel zo zariadenia a vycistite

ho jemnou handri¢kou, ktora
nepusta vldkna. Na Cistenie kabla
nepouzivajte kvapaliny ani istia-
ce prostriedky.

Ak sa kdbel pocas pouzivania
zahrieva alebo nenabija alebo
nesynchronizuje zariadenie, kdbel
odpojte a vycistite ho jemnou
handri¢kou, ktord nepusta vldkna.

Likvidacia: Treba ho odovzdat
do prislusného zberného miesta
na recyklaciu
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VAROVANIE

Nedodrzanie tychto bez-
pecnostnych pokynov méze
spbsobit poziar, Uraz elektrickym
prudom alebo iné zranenie oséb,
zvierat alebo $kody na majetku

Upozorfiujeme taktiez na
odporucanie vnutrostatnych
bezpecnostnych orgdnov a na-
bijanie vykonavat iba pocas dna
a pod dohladom.

38



a

Dodrzujeme predpisy a poziadavky
stanovené v eurépskych pravnych
predpisoch o obaloch

g

Vyrobené a schvélené v sulade s po-
Ziadavkami a smernicami tykajucimi sa
oznacenia CE.

\Q

2

Tento vyrobok nie je vhodny pre deti
do troch rokov.

ntertek

Total Quality. Assured.

Vyrobok testovala a certifikovala
spolo¢nost INTERTEK.

\

TEKNOLOGISK
INSTITUT

Dénsky technologicky indtitut pre-
skurnal dokumentéciu, ktora sluzi ako
zaklad pre oznacenie CE USB-C Cable
5-10a5-25

15

Symbol preciarknutého smetnika znamena, Ze vyrobok sa nesmie likvido-
vat's beznym domovym odpadom. Namiesto toho vyrobok odovzdajte
na $pecialnom zbernom mieste pre elektrické a elektronické zariadenia
Informéacie o miestnych zbernych dvoroch mézete ziskat na miestnom
obecnom/mestskom urade, v recykla¢nom centre alebo v obchode, kde
ste si vyrobok kupili. Oddeleny zber a recyklacia pouzitych elektrickych
aelektronickych zariadeni zabrafiuje znecistujicim latkam obsiahnutym
vo vyrobku, aby ohrozovali ludské zdravie a zivotné prostredie.

Dovozcom USB-C Cable
je spoloénost:

www.leki-as.com
Tel:+4539408017

DANSKE OBCHODNE REG. C

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle
Dansko

(CVR): 39923696
Vyrobenév Cine
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Zahvaljujemo se vam za nakup
USB-C Cable podjetja Leki
bycph®. Upamo, da boste z
produktom zadovoljni

POZORNO PREBERITE NA-
VODILA, PREDEN IZDELEK
UPORABITE!

lzdelek 8t.:
5-25: USB-C Cable za polnjenje
in sinhronizacijo - dolzina 1m

5-10: USB-C Cable za polnjenje
insinhronizacijo - dolzina2m

St serije: Prosimo poglejte
hrbtno stran pakiranja.

Navodila za uporabo/
varnostni podatki:

Pred uporabo prosimo preberite
tehnicne podatke, ki se nahajajov
opisu izdelka, ter s tem zagotovite
pravilno uporabo tega izdelka

USB-C Cable lahko uporabljate
za polnjenje ali sinhronizacijo
iPhonoy, iPodov in Android
naprav.
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USB-C Cable nikoli ne uporabljaj-
te v mokrih ali vlaznih okoljih

USB-C Cable vedno uporabljajte
z odobrenim vticem ali drugo
odobreno napravo. Neodobreni
vtic ali naprava lahko poskoduje-
ta napravo, povzrocita poskodbe
na ljudeh ali Zivalih, ter poskodbe
vozil ali premozenja

Nikoli ne uporabljajte USB-C
Cable, ki kaze znake poskodbe,
zloma, ali drugih nepravilnosti

USB-C Cable je potrebno vedno
2viti, nikoli pa ga ne stiskati ali zlagati.

Nikoli ne dovolite, da se USB-C
Cable zaplete v vrata ali okna itd.

Kabel USB-Cje namenjen le za
uporabo v zaprtih prostorih

USB-C Cable nikoli ne uporabljaj-
te pritemperaturah nad 30°C

USB-C Cable ne sme biti nikoli
pokrit. Priporo¢amo tudi, da
ga uporabljate le podneviin



pod nadzorom, tako da lahko v
primeru pozarnih ukrepov tudi
ustrezno ukrepate

Med polnjenjem ali sinhroniza-
cijo, ne puscajte polnilnika na
vnetljivi povrsini, na primer na
kavcu ali postelji.

USB-C Cable mora biti pred
uporabo pravilno priklju¢en na
obe napravi

Priklju¢ka nikoli na silo ne
potiskajte v vhod, pametni
telefon alidrugo napravo, saj
lahko to povzroci skodo. Cevtica
nimogoce brez tezav vstaviti
vvhod, so prikljucki verjetno
nezdruzljivi. Vse tuje predmete
odstranite. Prepricajte se, da
uporabljate pravi prikljucek, in da
je priklju¢ek pravilno poravnan,
glede navhod.

USB-C Cable lahko predstavlja
nevarnost zadusitve za majhne
otroke in Zivali. Zato kable hranite
izven dosega majhnih otrok

in Zivali

Razbarvanje po redni uporabi
je normalno. Razbarvanje lahko
povzrodijo tudi umazanija, prah
in stik s tekocino.

Ciééenje, Za ¢isCenje odstranite
kabel iz naprav in ocistite z
mehko krpo, ki ne pusca viaken.
Za ¢iscenje kabla ne uporabljajte
tekocin in Cistilnih sredstev.

Ce se kabel med uporabo se-
greje, ali pa se naprava, ne polni
ali ne sinhronizira, odstranite
kabel in ga ocistite z mehko
krpo, ki ne pusca viaken

Odstranjevanje: potrebno je
pravilno recikliranje

OPOZORILO

Neupostevanje teh varnostnih
navodil lahko povzroci pozar,
elektri¢ni udar ali druge teles-
ne poskodbe na ljudeh, Zivalih
ali premozenju

Prav tako se sklicujemo na
nacionalne varnostne organe, ki
priporocajo, da polnite le ez dan
in pod nadzorom
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®

Upostevamo predpise in zahteve iz
evropske zakonodaje o embalazi

€

Izdelano in odobreno v skladu z
zahtevami in direktivami, doloc¢enimiv
2zveziz oznako CE

Izdelek ni primeren za otroke, mlajse
od treh let.

ntertek

Total Quality. Assured.

Izdelek je preizkusen in CE odobren s
strani INTERTEK-a

)

TEKNOLOGISK
INSTITUT

Danski tehnoloski institut je pregledal
dokumentacijo, ki sluzi, kot podlaga
za oznacevanje CE USB-C Cable
5-10in 5-25

ljudi in okolje.

obi¢ajne gospodinjske odpadke. Namesto tega, izdelek odnesite na
posebno zbiralno mesto, kije namenjeno za elektricno in elektronsko
opremo. Informacije o lokalnih zbirnih mestih lahko dobite na svoji
obgini, reciklaznem centru ali v trgovini, kjer je bil izdelek kupljen. Lo~
&eno zbiranje in recikliranje rabljene elektri¢ne in elektronske opreme
preprecuje, da bi onesnazevalci, ki se nahajajo v izdelku, ogrozali zdravje

E Simbol “prekrizan smetnjak” pomeni, da izdelka ne smete odvrei med
|

USB-C Cable uvaza

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle
Danska

wwwieki-as.com

Tel: +4539 40 8017
DANSKA MATICNA ST.
PODJETJA

(CVR): 39923696
Izdelano na Kitajskem
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Queremos darle las gracias por
adquirir un USB-C Cable de Leki
bycph®. Esperamos que disfrute
del producto.

LEALAS INSTRUCCIONES AN-
TES DE USAR EL PRODUCTO

Articulo num.:

5-25: Cable para cargay
sincronizacion, USB-C Cable -
Longitud Tm

5-10: Cable para cargay
sincronizacion, USB-C Cable -
Longitud2m

Lote nim.: Consulte la parte
posterior de la bolsa

Instrucciones de uso/
informacion sobre seguridad:
Antes de usar el producto, lea la
informacién técnica en la descrip-
cion del producto para asegurar-
se de usarlo correctamente.

EIUSB-C Cable se puede usar para
cargar o sincronizar iPhones, iPods
ydispositivos Android

No use nunca su USB-C Cableen
entornos mojados o con humedad

Utilice siempre el USB-C Cable
con un enchufe aprobado u otro
dispositivo adecuado. Un enchu-
fe o dispositivo no aprobados
podrian dafiar el dispositivoy
producir heridas a personas o
animales, o dafios en vehiculos y
bienes materiales.

No use nunca un USB-C Cable
que tenga sefiales de estar des-
hilachado, roto o con cualquier
indicio de estar estropeado

EI USB-C Cable debe siempre
enrollarse, y nunca doblarse ni
plegarse

Nunca deje que el USB-C Cable
quede atrapado al cerrar puer-
tas, ventanas, etc

EIUSB-C Cable ha sido disefia-
do solo para uso eninteriores.

No use nunca el USB-C Cable
atemperaturas por encima de
los30°C
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No debe nunca cubrirse el USB-C
Cable . Le recomendamos que
utilice el producto sélo durante el
diay bajo supervisién para poder
actuaren laforma correcta si
hubiese peligro de fuego

Al usarlo para cargar o sincro-
nizar, no deje el cargadoren
una superficie que pueda arder,
como un soféd o una cama.

EIUSB-C Cable debe conec-
tarse correctamente con los dos
dispositivos con los que se vayaa
usar antes del propio uso.

Nunca fuerce la introduccion

de un conector en un puerto,
smartphone u otro dispositivo, ya
que podria dafiarlos. Siel conec-
tor no puede introducirse en un
puerto con facilidad, es probable
que los conectores no sean
compatibles. Retire cualquier
elemento extrafio. Asegurese de
estar usando el conector adecua-
do, asicomo de que el conector
esté bien alineado con el puerto
de conexion
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EIUSB-C Cable puede causar
asfixia a nifios pequefiosy ani-
males. Es por eso que debe evitar
que los cables estén al alcance de
nifios pequefios y animales.

Es normal la decoloracion con el
uso habitual. La suciedad, el polvo
y el contacto con liquidos puede
también producir decoloracion.

Limpieza: Para la limpieza,
desconecte el cable de los dis-
positivos y limpielo con un pafio
suave sin pelusa. No use liquidos
ni productos de limpieza para
limpiar el cable

Si el cable se calienta mientras se
usa o no carga o sincroniza el dis-
positivo, desconécteloy limpielo
con un pafio suave sin pelusa

Eliminacion: debe entregarse de
forma que sea posible su clasifi-
cacion en un centro de reciclaje



ADVERTENCIA

Incumplir estas instrucciones de
seguridad puede producir fuegos,
choques eléctricos u otros tipos
de dafios o lesiones a personas,
animales o bienes materiales

Los organismos nacionales de
seguridad también recomien-
dan cargar sélo de diay bajo
supervision
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Cumplimos con las normas y requisitos
establecidos en la legislacion europea
sobre envasado.

C€

Producido y aprobado de conformidad
con los requisitos y directivas estable-
cidos en relacion con el etiquetado CE.

%

Este producto no es adecuado para
nifios de menos de tres afios

ntertek

Total Quality. Assured.

Este producto ha sido probadoy ha
recibido la aprobacion CE emitida por
INTERTEK.

)

TEKNOLOGISK
INSTITUT

El Instituto Danés de Tecnologia ha
examinado la documentacion que
se usara como referencia para el
etiquetado CE delos cables USB-C
5-10 &5-25

i

y el medio ambiente

El'simbolo con un cubo de basura tachado significa que el producto

no debe desecharse con la basura doméstica normal. En lugar de

ello, lleve el producto a un punto especial de recogida para equipos
eléctricos y electronicos. La informacion sobre los puntos de recogida
locales puede obtenerla de su ayuntamiento, del centro de reciclado

o en latienda donde adquirié el producto . La recogida selectivay el
reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos usados evita que los
contaminantes del producto supongan un peligro para la salud humana

EIUSB-C Cable esun
producto importado por:

www.leki-as.com
Tfl:+4539408017

NUM. REG. MERCANTIL DK

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle
Dinamarca

(CVR): 39923696
Fabricado en China
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Dékujeme Vam za zakoupen(
USB-C Cable od spole¢nosti
Leki bycph®. Douféme, Zze bu-
dete s timto vyrobkem spokojeni.

PRED POUZITIM TOHOTO
VYROBKU SI PROSIM PRE-
CTETE POKYNY

C. polozky:
5-25: Nabijecia synchronizacni
kabel, USB-C Cable -délka1m

5-10: Nabijeci a synchroniza¢ni
kabel, USB-C Cable - délka 2 m

Cislo 8arze: Podivejte se na zadni
stranu sacku

Navod k pouziti / bezpecnostni
informace:

Pred pouzitim si prosim k zajis-
téni spravného pouzivani tohoto
vyrobku prectéte technické
Udaje v tomto popisu vyrobku

USB-C Cable Ize pouzit k nabi-
jeninebo synchronizaci zafizeni
iPhone, iPod a Android

USB-C Cable nikdy nepouzivejte
v mokrém nebo vihkém prostredi.

USB-C Cable vzdy pouzivejte se
schvélenym konektorem nebo
jinym schvalenym zafizenim.
Neschvaleny konektor nebo
zafizeni mGze zafizeni poskodit
a zpUsobit zranéni osob nebo
zvirat nebo Skody na vozidle
nebo majetku

USB-C Cable nikdy nepouzi-
vejte, pokud vykazuje zndmky
roztrzeni, zlomeninebojiné
znamky poskozeni.

USB-C Cable by mél byt vzdy
srolovany a nikdy by nemél byt
pfiskfipnuty nebo prehnuty.

Nikdy nedovolte, aby se kabel
USB-C zachytil ve dvefich nebo
v okné apod

USB-C Cable je urcen pouze pro
vnitfni pouzitf.

USB-C Cable nikdy nepouzivejte
priteplotach vyssich nez 30 °C.
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USB-C Cable nesmi byt nikdy
zakryty. Doporucujeme také, aby
byl pouzivan pouze béhem dne a
pod dohledem tak, abyste v pfi-
padé nebezpecipozaru mohl/a
podniknout prislusné kroky.

Béhem nabijeni nebo synchroni-
zace nenechavejte nabijec¢ku na
hoflavém povrchu, jako napriklad
na pohovce nebo posteli

USB-C Cable musi byt pred
pouzitim spravné pfipojen k
obéma zafizenim

Nikdy nezasunujte konektor do
portu, smartphonu nebo jiného
zafizeni pouzitim nasili, protoze
by to mohlo zpUsobit poskozeni.
Pokud nelze zastréku konektoru
bez problém zasunout do por-
tu, jsou konektory pravdépodob-
né nekompatibilni. Odstrante
vsechny cizi pfedméty. Ujistéte
se, ze pouzivate spravny ko-
nektor a ze je konektor spravné
zarovnan vzhledem k pfipojova-
cimu portu.
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USB-C Cable muze predstavo-
vat nebezpeciuduseni pro malé
déti azvirata. Proto udrzujte
kabely mimo dosah malych déti
azvifat

Zména zabarveni po pravidel-
ném pouzivani je normalni.
Necistoty, prach a kontakt s
kapalinou mohou také zpUsobit
zménu zabarveni

Cistént: Pii &isténi vyjméte kabel
ze zafizeni a vyCistéte jej jemnym
hadrikem, ktery nepousti vldkna.
K ¢isténi kabelu nepouzivejte
kapaliny ani Cistici prostredky.

Pokud se kabel béhem pouzi-
vani zahfiva nebo nenabiji nebo
nesynchronizuje zafizeni, kabel
odpojte a vycCistéte jej jemnym
hadrikem, ktery nepousti vidkna.

Likvidace: je tfeba jej odevzdat
do pfislusného sbérného mista
k recyklaci



VAROVANI

Nedodrzeni téchto bezpec-
nostnich pokynt mize zpUsobit
poZzar, Uraz elektrickym proudem
nebo jiné zranéni osob, zvifat
nebo $kody na majetku

Upozornujeme také na doporuce-
nivnitrostatnich bezpe¢nostnich
organt a nabijeni provadét pouze
béhem dne a pod dohledem
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&

Dodrzujeme predpisy a pozadavky
stanovené v evropskych pravnich
predpisech o obalech

€

Vyrobeno a schvéleno vsouladu s
pozadavky a smérnicemi tykajici se
oznaceni CE

Tento vyrobek neni vhodny pro déti
dotfflet

ntertek

Total Quality. Assured.

Vyrobek byl testovan a certifikovan
spolecnosti INTERTEK.

)

TEKNOLOGISK
INSTITUT

Dansky technologicky institut
prezkoumal dokumentaci, ktera tvori
zaklad pro oznac¢eni CE USB-C Cable
5-10a5-25

Symbol preskrtnuté popelnice znamend, Ze vyrobek nesmi byt likvido-
E van s béznym domovnim odpadem. Namisto toho vyrobek odevzdejte
mEm  naspecialnim sbérném misté pro elektricka a elektronicka zafizeni.

Informace o mistnich sbérnych dvorech mizete ziskat na mistnim obec-

nim/méstském Ufadé, v recyklacnim centru nebo v obchodé, kde byl

vyrobek zakoupen. Oddéleny sbér a recyklace pouzitych elektrickych

a elektronickych zafizeni zabranuje znecistujicim latkam obsazenym ve

vyrobku, aby ohrozovaly lidské zdravi a Zivotni prostredi

Dovozcem USB-C Cable
Jje spole¢nost:

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle

Dénsko

www.leki-as.com

Tel:+4539 408017

DANSKE OBCHODNIREG. C
(CVR): 39923696
\/yrobenové\'né
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Leki bycph®’den bir USB-C
Cable satin aldiginizigin tesekkir
ederiz. Urantn tadini gikaracagi-
nizi umuyoruz

LUTFEN URUNU KULLAN-
MADAN ONCE TALIMATLARI
OKUYUN

Nesne numarasi.:

5-25: Sarj ve senkronizasyon
kablosu, USB-C kablosu -
UzunlukTm

5-10: Sarj ve senkronizasyon
kablosu, USB-C kablosu -
Uzunluk2m

Lot no.: Lutfen torbanin arka-
sina bakin

Kullanim/guivenlik bilgileri icin
talimatlar:

Kullanmadan 6nce, Granun
dogru kullanimini saglamak igin
|utfen bu Uran agiklamasindaki
teknik verileri okuyun

USB-C Cable iPhone'lar,
iPod'lari ve Android cihazlari sarj

etmek veya senkronize etmek
icin kullanilabilir.

USB-C Cable'iasla islak veya
nemli ortamlarda kullanmayin

USB-C Cablet daima onayli bir
fisle veya onaylanmis diger bir
cihazla kullanin. Onaylanmamis
bir fis veya cihaz kabloya zarar
verebilir ve insan veya hayvan ya-
ralanmalarinaya da araglarda veya
esyalarda hasara neden olabilir.

Yarilma, catlak belirtileri veya
baska kirilma belirtileri olan bir
USB-C Cable'iasla kullanmayin.

USB-C Cable daima sariimali
ve asla sikistirilmamali veya
katlanmamalidir.

USB-C Cable’in kapi veya
pencerelerde vs. sikismasina
aslaizin vermeyin

USB-C Cable yalnizca i¢ mekan-
da kullanimigindir.

USB-C Cable’iasla 30°C'nin Uze-
rindeki sicakliklarda kullanmayin
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USB-C Cable’in Uzeri asla
ortulmemelidir. Ayrica, yangin
tehlikesi durumunda uygun
onlemleri alabilmenizigin yal-
nizca gunduz ve gdzetim altinda
kullaniimasini éneririz.

Sarj ederken veya senkronize
ederken sarj cihazini koltuk
veya yatak gibi yanici bir yizey-
de birakmayin.

USB-C Cable kullaniimadan
once her iki cihaza da dogru
sekilde takilmalidir.

Konektoru asla farkli bir baglanti
noktasina, akilli telefona veya
baska bir cihaza takmak icin
zorlamayin; bu, hasara neden
olabilir. Fis bir porta zorlanma-
dan takilmiyorsa, konektorler
muhtemelen uyumsuzdur.
Yabanci cisimleri gikarin. Dogru
konektor kullandiginizdan ve
konektorun baglanti baglanti
noktasina gore dogru hizalandi-
gindan emin olun
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USB-C Cable kuguk cocuklar

ve hayvanlaricin bogulma
tehlikesi olusturabilir. Bu nedenle
kablolari kucUk gocuklardan ve
hayvanlardan uzak tutun.

Dazenli kullanimdan sonra renk
degisimi normaldir. Kir, toz ve sivi
ile temas da renk degisikligine
neden olabilir.

Temizlik: Temizlemek igin
kabloyu cihazlardan gikarin

ve yumusak, tly birakmayan

bir bezle temizleyin. Kabloyu
temizlemek igin sivi veya temizlik
maddesi kullanmayin

Kablo kullanim sirasinda isinirsa
veya cihazi sarj ya da senkronize
etmezse, kabloyu gikarin ve
yumusak, tly birakmayan bir
bezle temizleyin.

imha etme: Geri dontsum
merkezinde dogru siniflandirma
icin teslim edilmelidir.



UYARI

Bu guvenlik talimatlarina
uyulmamasi yangina, elektrik
Garpmasina veya insanlara, hay-
vanlara veya mala baska sekilde
yaralanmalara veya hasarlara
neden olabilir .

Ayrica, yalnizca gun iginde ve
gbzetim altinda sarj etmenizi
oneren ulusal glvenlik yetkilileri-
ne de atifta bulunuyoruz
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Avrupa ambalaj mevzuatinda belirtilen
yonetmelik ve sartlara uyariz.

€

CE etiketlemesine iliskin olarak belirle-
nen sart ve yonergelere uygun olarak
Uretilir ve onaylanir.

Bu Urlin Ug yasin altindaki gocuklar
i¢in uygun degildir.

ntertek

Total Quality. Assured.

Urtin INTERTEK tarafindan test edilmis
ve CE onayldrr.

TEKNOLOGISK
INSTITUT

Danimarka Teknoloji Enstitusy,
USB-C Cable 5-10 ve 5-25'in CE
etiketlemesine temel teskil eden
belgeleri gézden gegirdi

i

Capraz ¢op kovasi sembolu, ranun normal evsel atiklarla birlikte atil-
mamasi gerektigi anlamina gelir. Bunun yerine, Granu elektrikli ve elekt-
ronik ekipman igin 6zel bir toplama noktasina goturin. Yerel toplama
noktalar hakkinda bilgi yerel belediyeden, geri donisim merkezinden
veya Urinun satin alindigr magazadan edinilebilir. Kullaniimis elektrikli
ve elektronik ekipmanin ayri olarak toplanmasi ve geri donustarilmesi,
Urundeki kirleticilerin insan sagligini ve cevreyi tehlikeye atmasini onler.

USB-C Cable ithal eden

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle
Denmark

www.leki-as.com
Tel:+45 39408017

DK TICARET SICILNO
(CVR): 39923696

Cin'de Uretilmistir
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Szeretnénk megkdszonni, hogy
megvasarolta a Leki bycph®
USB-C Cable termékét. Reméljuk,
hogy 6romét leli majd a termékben

KERJUK, A TERMEK HASZ-
NALATA ELOTT OLVASSAEL
AHASZNALATI UTASITAST

Cikkszam:
5-25: Tolt6- és szinkronizalo
kabel, USB-C cable; hossz:1m

5-10: Tolté- és szinkronizald
kabel, USB-C cable; hossz:2m

Tételszam: Lasd a csomag
hatoldalan

Hasznalati utasitas/
biztonsagi informacidk:
Atermék megfeleld hasznalata

érdekében hasznalat elétt kérjuk,

olvassa el a termékleiras muszaki
adatokra vonatkozo részét.

Az USB-C Cable iPhone, iPod
készllékek és Android eszkozok
toltésére és szinkronizélasara
szolgal

Az USB-C Cable terméket soha
ne hasznélja nedves vagy paras
kornyezetben.

Az USB-C Cable terméket min-
dig jovahagyott csatlakozoval
vagy mas jovahagyott eszkdzzel
hasznalja. Nem jovahagyott
csatlakozd vagy eszkdz haszné-
lata kart okozhat az eszkozben,
valamint személyi vagy allati sé-
rlléskehez, illetve jarmUvekben
vagy tulajdonban keletkezett
anyagi kadrhoz vezethet.

Soha ne hasznéljaaz USB-C
Cable termeéket, ha azon szétva-
last, torést, vagy rendellenesség-
re utald egyéb jelet tapasztal.

Az USB-C Cable terméket
mindig tekerje fel, soha ne térje
meg vagy hajtsa 6ssze

Soha ne hagyja, hogy az USB-C
Cable becsipédjon ablakokba,
ajtokba stb.

Az USB-C Cable kizardlag beltéri
hasznélatra szolgal
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Az USB-C Cable terméket
SOHA ne hasznalja 30 °C-ot
meghaladd hémérsékleten

A USB-C Cable terméket soha
nem szabad letakarni. Javasoljuk
tovabba, hogy kizérdlag nappal,
felugyelet mellett hasznélja,
hogy tlzveszély esetén meg tud-
jatenniaszikséges lépéseket.

Toltés vagy szinkronizalas koz-
ben ne hagyja az iPhone-kabelt
gyulékony fellleten, példaul
kanapén vagy agyon

Az USB-C Cable terméket hasz-
nélat el6tt mindkét eszkozhoz
megfeleléen kell csatlakoztatni

Soha ne erdltesse a csatlakozot
portba, okostelefonba vagy més
eszkozbe, mert ezzel kart okoz-
hat. Ha a csatlakozot csak ne-
hézségek aran lehet beilleszteni
egy portba, akkor a csatlakozdk
valészintleg nem kompatibilisek
Tavolitson el minden idegen
targyat. Mindig megfeleld csatla-
kozdt hasznéljon, és ellendrizze,
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hogy a csatlakozé megfeleléen
van-e bedllitva a csatlakozoport-
hoz viszonyitva

Az USB-C Cable kiséllatokra és
kisgyermekekre nézve fulladas-
veszélyt jelenthet. Ezért a kdbelt
kisgyermekektdl és kisallatoktol
tartsa tavol.

Az elszinezédés rendszeres
hasznélat mellett normalis
jelenség. A szennyezédések, a
por, valamint a folyadékkal vald
érintkezés szintén elszinezédés-
hez vezethet.

Tisztitas: A tisztitashoz valassza le
akabelt az eszkozokrdl, és tisztit-
sa meg egy puha, szoszmentes
ruhaval. A kébel tisztitdsdhoz

ne hasznaljon folyadékot vagy
tisztitoszert.

Ha a kébel hasznalat kdzben
felmelegszik, vagy nem tolti vagy
szinkronizalja a készléket, akkor
vélassza le a kabelt, és tisztitsa meg
egy puha, szoszmentes ruhaval.



Artalmatlanitas: egy Ujrahasz-
nosito kdzpontban kell leadnia
megfeleld elkulénitéshez

FIGYELMEZTETES

Ezen biztonsagi utasitasok
figyelmen kivul hagyésa tuzet,
dramitést és egyéb személyi
vagy éllati sériléseket, illetve
anyagi karokat okozhat.

Felhivjuk a figyelmét tovabba,
hogy a nemzeti biztonsagi
hatdsagok a tolté kizardlag
napkozbeni, feligyelet melletti
hasznélatét javasoljak.
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Vallalatunk megfelel a csomagolasra
vonatkozé europai jogszabalyokban
meghatérozott elSirdsoknak és kovetel-
ményeknek.

3

A CE-jeloléssel kapcsolatos kdvetel-
ményeknek és irdnyelveknek megfele-
|&en gyartva és jovahagyva

@

Atermék harom év alatti gyermekek
szaméara nem alkalmas.

intertek

Total Quality. Assured.

Atermék tesztelését és CE-jovahagya-
sataz INTERTEK végezte.

W

TEKNOLOGISK
INSTITUT

A Dan technoldgiai intézet attekintet-
te a dokumentaciot, amely az USB-C
Cable 5-10 & 5-25 CE cimkézésének
alapjaul szolgal

i

Az athuzott szemetes szimbolum azt jelzi, hogy a terméket nem szabad
a haztartasi hulladékba dobni. A terméket ehelyett vigye egy elektromos
és elektronikus berendezések bevételére szakosodott specidlis gyUjté-
pontra. A helyi gydjtépontokkal kapcsolatos tajékoztatasért forduljon

a helyi 6nkormanyzathoz, Ujrahasznosité kdzponthoz vagy az Uzlethez,
ahol a terméket vasarolta. A hasznalt elektromos és elektronikus
berendezések elkilonitett gyljtése és Ujrahasznositdsa megakadalyoz-
za, hogy a termékben taldlhatd szennyezd anyagok veszélyeztessék az
emberi egészséget és a kornyezetet

Az USB-C Cable
terméket importalja:
Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle

Dania

www.leki-as.com
Tel:+4539408017

DK CEGJEGYZEKSZAM
(CVR):39923696
Kindban gyartva
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Tack for att du har kopt en
USB-C Cable fran Leki bycph®
Vihoppas att du far gladje av
produkten

VANLIGEN LAS DESSA
INSTRUKTIONER INNAN DU
ANVANDER PRODUKTEN

Artikelnummer:
5-25: Laddnings- och synkkabel,
USB-C Cable - 1angd 1,0 meter

5-10: Laddnings- och synkkabel,
USB-C Cable -1angd 2,0 meter

Parti nr: Se pasens baksida

Bruksanvisning/
sakerhetsinformation:

Fore anvandning, vanligen las
tekniska data i denna produktbe-
skrivning for korrekt anvandning
av produkten.

USB-C Cable kan anvandas for
att ladda upp eller synkronisera
iPhone samt iPod + Android

USB-C Cable fér aldrig anvandas
i ett vatt eller fuktigt utrymme.

USB-C Cable ska alltid anvandas
tillsammans med en godkand
kontakt eller annan enhet

Ej godkanda kontakter eller
enheter kan skada enheten samt
férorsaka skador pa personer,
djur, bilar eller egendom.

USB-C Cable fér aldrig anvandas
om den har gatt av eller det finns
tecken pa brott pa den.

USB-C Cable ska alltid rullas
ihop, den fér aldrig klammas ihop

USB-C Cable far aldrig sitta i
klam ien dorr, ett fonster eller
nagotannat.

USB-C Cable arenbart amnad
forinomhusbruk

USB-C Cable fér aldrig anvandas
i temperaturer 6ver 30 °C

USB-C Cable féraldrig 6vertack-
as, och virekommenderar att den
enbart anvands under dagtid och
under uppsyn, sa att det finns till-
falle att reagera om en brandfarlig
situation skulle uppsta
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Undvik att ldgga laddaren pa ett
brandfarligt underlag, t.ex.ien
soffa elleren sang

USB-C Cable ska vara korrekt
ansluten i béda enheterna fore
anvandning.

Tvinga aldrigin en kontaktien
port, smarttelefon ellerannan
enhet, da det kan fororsaka skad-
or. Om kontakten inte kan séttas
inien port utan besvar passar

de férmodligeninte ivarandra
Avldgsna eventuella frammande
féremal. Var noga med att anvan-
da ratt kontakt, och hall kontakten
rattiforhallande till porten.

USB-C Cable kan utgéraen
kvavningsrisk for sma barn och
for djur. Hall darfor kabeln pa
sékert avstand frdn sma barn
ochdjur.

Missfargning efter regelbun-
denanvandning &r normalt
Smuts och damm samt kontakt
med vétska kan ocksa orsaka
missfargning
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Rengdring: Koppla loss kabeln
fran enheterna och rengor med
en mjuk, dammfri trasa. Anvand
inte vatska eller rengéringspro-
dukter for rengéring av kabeln

Om kabeln blir varm under
anvandning ellerom deninte
laddar eller synkroniserar
enheten, ska kabeln kopplas
ur och rengéras med en mjuk,
dammifri trasa.

Bortskaffning: bortskaffas ien for
andamalet avsedd behéllare pa
atervinningscentral

VARNING

Om dessa sékerhetsanvisningar
inte efterlevs kan detta fororsaka
brand, elektrisk stot eller annan
skada pa person, djur eller
egendom

| dvrigt hdnvisar vi till de nationel-
la sékerhetsmyndigheterna som
rekommenderar att man enbart
laddar enheter under dagen och
under uppsyn.
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Viféljer bestammelserna och kraven Tillverkad och godkand i enlighet
iden europeiska forpackningslag- med de krav och direktiv som stélls i
stiftningen forhallande till CE-markning

ntertek

Total Quality. Assured.

Produkten arinte lampad for barn 0-33r. | Produkten ar testad och CE-godkand

avINTERTEK.
Dansk Teknologisk Institut har
? granskat dokumentationen som
bildar underlag féor CE-markning av
TEKNOLOGISK USB-C-kablarna 5-10 och 5-25.

INSTITUT

far slangas i de vanliga hushallssoporna. Ta i stallet med produkten till
en sarskild insamlingsplats for elektriska och elektroniska apparater.
Information om lokala insamlingsplatser kan hamtas hos kommunen,
den lokala &tervinningsstationen eller i den butik produkten koptes. Sar-
skild inlamning och ateranvandning av begagnade elektriska apparater
forhindrar att de férorenande &mnen som finns i produkten utgér en
fara fér manniskors halsa och for miljon.

E Symbolen med en éverkryssad soptunna innebr att produkten inte
_—

USB-C Cable érimporteradav:  www.leki-as.com

Tel: +4539 408017
DKVERKSAMHETSNR/CVR!
39923696

Tillverkad i Kina

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle
Danmark
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